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LuK GmbH & Co. KG LuK Bithl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 77815 Bihl

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

]

GETRAG S.p.A. 2 Nota destinataria/ Recelving Notes 3 rgé?:vlalea‘,ry it
V Dej Ciclamini 4
|-70026 MODUGNO BA 6 Parto / Frelght 7 Gonsegna / Dellavary 32694967
4 Data spediziona/
Plant code: 100 ;rancor ﬁss?:gnatof ;eﬂuvla.' gomere} “Hpplugtis
rec ot Free 2 arrer 25.04_2018
Forte/ Altra vettura /
Frelght Other Vahicle Fattsra/nvolce
g::f:d gilnnu?ahld [ 8 Nr/No.
gﬁmﬁ;ﬁ VAT reg.no; Incoterms Fosa 9 Brate/ate
91002566 IT04886850728 FoA BOHL Tooict
11 Ordine d'acquisto n/Order No. 10 Va.nil./ 15 Dab apgluntl! 12 Ns.repario/ 13 Tel- 14 Nr. destinatariod 16 Nr. d'ording/
Your Refarenca Additional Data Our Department Recelver No. Order No.
550003801301 412 AGKBHL-P31L +49 7223 941 6226 24466 167343
Manuela Ishak-Huber
** Tipo spedizione/ 20 23/24 - Pesa lordo/Total Weight
hipping Coda Schweitzer GmbH + Co. / Francof Lorda/
Fi G 1.615.4 ki
Autocarrof Standard [ 8 O l%o "}S é e e g
_S?O,Q 8 2 (, 082 Mo X e 1.476,4 kg
" oupx f sl sy
10709847 14248
25
Ml 136131 955
Shipping
Address
27 Pos. 28 Cod.artdestinatario / 29 Daseriziona / Cod.art. / Imbsall
Rocalver Part No. Daseription / Fart Ne. / Pack J0Quantita/  31Umta 40 Destinatario / Recelver
Cuantity mis. / Qta/ Oy +-
Oty Unit
i0 2500192320 L-020M0-1000-10 DC dry#S 96
Doppla frizione
082316759-0000-10
KUEHNE+NAGEL sl
Carlen I Bateh Carico f BaithQuantith carico / Quantty Umprungsland.:& n@g ZIONE MERCE
650003801301 0023174859 96 PZ german a
Quantita dichiarata;
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi; (Z
Canfor alle schede d'lmballo: @ -
Data cgntollo: 03 S lg
Liista imballi e dimensioni Firma
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Des criBG._cJ:l Nr.Kanban
netto lordo
1 198309124 738,2 KG 807,7 KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
Mat .No. 082316759-0000-10 Quantity: 48 PZ
2 198347009 738,2 K@ 807.7KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
Mat .No. 082316759-0000-10 Quantity: 48 PZ

2

Gestione beni in prestito

P-26-PAL-03 Palette 1200X1000X144-HLZ
Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni,

PBX
i prodotti non sono

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unicne Europea o
degli Stati Uniti.
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LuK GmbH & Co. KG
IndustriestraBe 3, 77815 Bahl, Telofon +49 7223 941-0, Telefax +48 7223 26950, Internat www.luk.com, Sitz: Bahl, Reglstergericht; AG Mannheim HRA 210332

Persanlich haftande Gesellschafterin: Luky

it mbH, Sitz; BON, Aepistergericht: AG Mannhelm HAB 211135, Geschafislihrer: Stefan Baverreis, Matthias Zink

Bankverkindungen: Commertank Baden-Baden, BLZ 662 B0 53, Konlo B 951 500 00, Wahrung EURG, BIC DRESDEFFS62, IBAN DE4B 6624 0053 0895 1500 00; Commerzbank Baden:Baden, BLZ §62 400 02, Konte 1 129
600 00, Wihrung USD, BIC GOBADEFFG62, IBAN DET7 §624 0002 0112 9600 00, Ust-ldNr. DE 143 750 280
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"" FAG SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note

Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Dellvery note no.: 32694987 Datum/Daie: 25.04.2018
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CMR-Frachtbrief
Sendungsnr,: 18-003503 vom 26.,04,2018

Ludwigsburg, 26.04.2018
Seite 1 von 1
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8-003503

1 Abssnder J Expeditaur

LuK GmbH & Co. KG
Industriestrasse 3
77815 B(hl

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce fransport est soumis, nonobstant toute
clause contraire, & la Gonventlon refative au
contrat <o transpert inlernational des
marchandises par route (MR).

Dlese Beftrderung unterliegt trotz elner ge-
gentolligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommens dber den Beférderungsverirag
im intern. StraRengiterverkshr {CMR).

2 Empfénger / Destinalaire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

§ FrachtfChrer / Transportaur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour Ja livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit { Temps
Datum/Date 02.05.2018

4 Ort und Tag der Obsrnahma / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lisu Bihl
Land/Pays Deutschland Zeit! Temps
Datum/Date  26,04,2018

7 Nachfolgender Frachtftikrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Baeigeflgte Dokumente / Documents annaxes

8 Vorbehalte und Bemerkunigen des Frachifithrer /
Réserves et abservations des transporfeurs -

D-77815 Blihl

Unterschrift und Stampel des Absenders
Signature et timbre fexpaditeur

9 Puos, 10 ZelcheryNr, 41 Anzahl der LM 12 Art der Varpackung 13 Bezeichaung des Gutes 14 Gewicht, kg 18 Umfang
Ne, Marques et numéros Nembre des colls Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 32694968 i3 EP Getriebeteile 12.337
2 32694969 3 EP 693
3 32694967 2 EP 1.616
4 32694966 7 EP 5.668
Sumrme:
B 2500 EP 20.314,00
16§ Anweisungen des Absenders 17 Angabsn zur Ermittlung der Tarifkllometer mit Grenzikergéngen
vo bis km
n g
KUEEMNE+NAGEL 9
Mratel Selsti—sae—o i
4 g Frachtzahlungsanwaisung / Prescription daffranchissement 24 Basondsre Versinbarungen / Gonventions parficulier; ’
unfrei - Rechnung an Empfinger 3 M A E 2 [] 1 8
19 Amtiichas Kennzeichen Nutzlast in t
Kz
Anhénger Ricg™uto con riserva ¢
Fahrer RS
vepfita-suoualia o quand
22 Benutzler Grenzlibergang 27 Gut 18—0035039:11::.&493: am 1 Datum / Date
Réception des marcharglises le
20 LuK GmbH & Co, KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co, GETRAG SPA

D-71634 Ludwigsburg

Untersehrift und Stempe! des FrachtfGhrers
Signatura et timbra du transporteur

1-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Empféngers
Signature et timbra de deslinataire
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straike 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfithrer: Axel,
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-loglstik.de

COMMERZBANK
Konta: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF&04

Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer



